
Web-séminaire / Online-Seminar 

11.12.2023, 14:00 – 15:30 

Planification locale thermique – une 
nouvelle obligation européenne, quid 

des expériences françaises et 
allemandes ? 

Kommunale Wärmeplanung – eine 
neue EU-Verpflichtung, was sind die 
Erfahrungen in Frankreich und 
Deutschland? 



Bienvenue, Willkommen! 
Choisissez un canal audio 
 
Cliquer sur le globe 
 
 
Choisir la langue 
 
 
 
Couper l‘audio original  
 
 
 

Wählen Sie Ihren Sprachkanal 
 

Weltkugel anklicken 
 
 

Sprache wählen 
 
 
 

 Originalton ausschalten 
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Microphones 
silencieux 

Mikrofone stumm 
geschaltet 

Questions et commentaires  
dans le chat 

Fragen und Kommentare 
über den Chat 
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Coordonné par :  

Coopération  
franco-allemande  

pour une transition 
durable 

Deutsch-französische 
Zusammenarbeit  
für eine nachhaltige 
Transformation 
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Promouvoir ensemble la transition 
écologique et énergétique en France 

et en Allemagne 

Gemeinsam die nachhaltige 
Transformation in Deutschland 
und Frankreich fördern  

Échange d’expériences 
Erfahrungsaustausch 

Former des partenariats climat Klimapartnerschaften bilden 

Mettre en place  
des projets communs 

Gemeinsame Projekte 
umsetzen 

5 5 

Dessins : Rodho, 2022  
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Programme 

 

Accompagnement de  

binômes actifs 

Création de nouveaux 

binômes  

2-3 webinaires 

thématiques 

1 atelier à Sarrebruck (7 & 

8 Novembre) 

2ème Édition franco-

allemande de VILLE EN 

SELLE  

Programm 

 

Begleitung von aktiven 

Paaren 

Bildung neuer Paare 

2-3 thematische Online-

Seminare 

1 Jahres-Workshop in 

Saarbrücken (7. und 8. 

November) 

2. Deutsch-französische 

Edition der 

STADTRADELN-

Kampagne 

TANDEM 2023 

Photos (von links nach rechts | de droite à gauche) 
© Verrières-le-Buisson, © Klima-Bündnis, © Klima-Bündnis 
© Stadt Worms, © Ville de Nice, © Landkreis Emmendingen 
© Klima-Bündnis, © Energy Cities 



Agenda 
Begrüßung 

• What’s Eup? 

• Mélanie Bourgeois, Energy Cities 

• Austausch mit:  

• Dr. Florian Friedrich, Stadt Heidelberg 

• Jacqui Cullen, Eurométropole de Strasbourg 

• Fragen und Diskussion 

• Schlusswort: 

• Theresa Henne, Kompetenzzentrum 
Kommunale Wärmewende (DENA) 

• Luc Petitpain, Cerema  
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Bienvenue 

• What’s Eup? 

• Mélanie Bourgeois, Energy Cities 

• Entretiens croisés avec :  

• Dr. Florian Friedrich, Stadt Heidelberg 

• Jacqui Cullen, Eurométropole de Strasbourg 

• Questions et réactions 

• Mots de la fin: 

• Theresa Henne, Kompetenzzentrum 
Kommunale Wärmewende (DENA) 

• Luc Petitpain, Cerema  
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What‘s Eup? 

Mélanie Bourgeois, Energy Cities 

What’s EUp? 

Mélanie Bourgeois, Energy Cities 
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What ’s EUp:  

La t ransi t ion énergét ique des bât iments  

Die Energiewende von Gebäuden   

Les nouveautés dans la législation européenne pour les villes 
concernant la transition énergétique des bâtiments  

Was gibt es Neues in den EU-Rechtsvorschriften für Kommunen zur 
Energiewende von Gebäuden? 

Speaker:  

Mélanie Bourgeois  

Melanie.bourgeois@energy-cit ies.eu 

Organisation:  
TANDEM Webinar  
11/12/2023 



Agenda  
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1) Les mesures clés du paquet Fit for 55 pour le bâtiment  
Die wichtigsten Maßnahmen des Pakets "Fit für 55" für Gebäude 
 

2) Focus sur l’obligation de planification locale en matière de chaleur et 
froid  
Fokus auf die Pflicht der lokalen Planung in Bezug auf Wärme und 
Kälte 
 

3) Analyse européenne de la planification locale chaleur et froid et focus 
sur les contextes français et allemand  
Europäische Analyse der lokalen Wärme- und Kälteplanung mit Fokus 
auf den französischen und deutschen Kontext 



Directive Marché du carbone (ETS) /  
Emissionshandel-Richtlinie (ETS) 

 

〉 ETS est étendu aux bâtiments et au transport, à partir de 2027 (sauf en cas de prix du gaz 
élevé – report en 2028) – ETS bis (qui inclut le chauffage urbain)  
Das ETS wird ab 2027 auf Gebäude und Verkehr ausgeweitet (außer im Falle hoher Gaspreise 
– Verschiebung auf 2028) – ETS bis (einschließlich Fernwärme) 

〉 Plafond de 45€/tCO2e jusqu’en 2030 sur ce marché séparé  
Obergrenze von 45 €/tCO2e bis 2030 auf diesem separaten Markt  

〉 Revenus iront en partie à un Fonds Social pour le Climat  
Der Erlös fließt zum Teil in einen Klima-Sozialfonds 
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Directive Energies Renouvelables /  
Erneuerbare-Energien-Richtlinie 
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• Nouvel objectif contraignant de 45% de ENR en 2030  
Neues verbindliches Ziel von 45 % erneuerbare Energien (EE) bis 2030  

• Nouvel objectif contraignant d’augmentation de au moins 0,8% être 2021 et 2025 puis 1,1% entre 2026 et 2030 la 
part de ENR dans le secteur chaleur et froid par année  
Neues verbindliches Ziel, den Anteil EE im Wärme- und Kältesektor zwischen 2021 und 2025 um mindestens 0,8 
% und zwischen 2026 und 2030 um 1,1 % zu erhöhen  

• Objectif (non contraignant) de 2,2% d’augmentation annuel de la part de renouvelable dans les réseaux de 
chaleur  
(unverbindliches) Ziel einer jährlichen Steigerung des Anteils EE an den Wärmenetzen um 2,2 %  

• Objectif de 49% de ENR dans le secteur du bâtiment à horizon 2030  
Ziel von 49 % EE im Gebäudesektor bis 2030 

• Facilitation des permis pour construction des ENR (zones d’accélération)  
Erleichterung von Genehmigungen für den Ausbau der EE (Beschleunigungszonen)   



Directive sur la Performance Energétique des Bâtiments / Richtlinie über 
die Gesamtenergieeffizienz von Gebäuden 

〉 Négociations en cours sur les Normes minimales de performance énergétique pour les bâtiments 
(NMPE) pour bâtiments résidentiels et non résidentiels  
Verhandlungen über Mindeststandards für die Gesamtenergieeffizienz von Gebäuden (MEPS) für 
Wohn- und Nichtwohngebäude laufen 

〉 Déploiement de guichets uniques pour la rénovation (one-stop-shops) 
Einrichtung von zentralen Anlaufstellen für Sanierung (One-Stop-Shops) 

〉 Négociations sur la fin des chaudières combustibles fossiles (horizon 2035/ 2040, plus ou moins 
progressive) 
Verhandlungen über das Ende fossiler Heizkessel (2035/2040, mehr oder weniger progressiv)  
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Statut: Trilogue ( finalisation du texte 

début 2024) 

Status: Trilog (Fertigstellung des Textes 

Anfang 2024) 



Paquet Gazier / Gas-Paket  
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〉 Mesures pour protéger les consommateurs lors de l’élimination du gaz naturel (consultation, 
information…) 
Maßnahmen zum Schutz der Verbraucher bei der Entsorgung von Erdgas (Konsultation, 
Information etc.) 

〉 Possibilité de refus de connexion au réseau gazier pour considération climatique  
Möglichkeit, den Anschluss an das Gasnetz aus Klimagründen zu verweigern  

〉 Plan de développement des réseaux gaziers  (gaz naturel et hydrogène) en lien avec la 
planification thermique locale  
Bebauungsplan für Gasnetze (Erdgas und Wasserstoff) in Verbindung mit der örtlichen 
Wärmeplanung 

〉 Marché pour l’hydrogène  
Wasserstoff-Markt 

Statut: Trilogue ( finalisation du texte) 

Status: Trilog (Fertigstellung des Textes) 



Directive Efficacité énergétique / Energieeffizienzrichtlinie  

〉 Nouveaux objectifs d’efficacité énergétique, d’économies d’énergies, et de rénovation des 
bâtiments (3% de l’espace au sol par année pour les bâtiments publics)  
Neue Ziele für Energieeffizienz, Energieeinsparungen und Gebäudesanierung (3% der Nutzfläche 
pro Jahr für öffentliche Gebäude) 

〉 Nouvelle définition de l’efficacité du réseau de chaleur selon pourcentage de renouvelable, chaleur 
fatale, cogénération dans une échelle de temps.  
Neudefinition des Wirkungsgrades des Wärmenetzes nach dem Anteil erneuerbarer Energien, 
Abwärme, Kraft-Wärme-Kopplung in einer Zeitskala.  

〉 Planification nationale renforcée  
Stärkung der nationalen Planung 
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Planification locale en matière de chaleur et froid (art 25) / Lokale Wärme- 
und Kälteplanung (Art. 25) 

〉 Pour toutes municipalités de plus de 45 000 habitants  
Für alle Gemeinden mit mehr als 45.000 Einwohnern 

〉 Obligation pour les Etats-membres de soutenir financièrement et techniquement les municipalités  
Verpflichtung der Mitgliedstaaten zur finanziellen und technischen Unterstützung der Kommunen  

〉 Processus participatif avec acteurs locaux et gestionnaires infrastructures énergétiques  
Partizipativer Prozess mit lokalen Akteuren und Energieinfrastrukturbetreibern  

〉 Eviter les charges administratives inutiles si un plan similaire existe déjà  
Vermeidung von unnötigen Verwaltungsaufwand, wenn bereits ein ähnlicher Plan existiert  
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Planification locale en matière de chaleur et froid (art 25) / Lokale Wärme- 
und Kälteplanung (Art. 25) 

CONTENU / INHALT 

〉 Estimation et cartographie du potentiel d’accroissement de l’efficacité énergétique et des ENR  
Abschätzung und Kartierung des Potenzials zur Steigerung der Energieeffizienz und erneuerbarer 
Energien 

〉 Analyse des appareils et systèmes existants  
Analyse bestehender Geräte und Systeme 

〉 Trajectoire pour réaliser les objectifs  
Pfad zur Zielerreichung 

〉 Plan pour financer la mise en œuvre  
Plan zur Finanzierung der Umsetzung 
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Qu’existe-t- i l  déjà en termes de 

planif ication thermique locale dans l ’UE ?  

Was gibt es in Bezug auf die lokale 

Wärmeplanung in der EU bereits?  



• État  d ’avancement et  é léments nécessaires pour 
une prat ique standard dans l ’UE  
Aktuel ler  Stand und Elemente,  d ie für  d ie 
Standardpraxis  in der  EU er forder l ich s ind  

• Analyse du cadre légal  et  du sout ien f inancier,  
technique, en ingénier ie et  accès aux données  
Analyse der recht l ichen Rahmenbedingungen 
und f inanziel le,  technische, ingenieurtechnische 
und Datenzugangsunterstützung  

• 1 analyse européenne + 1 f iche détai l lée par 
pays  
1 europäische Analyse + 1 detai l l ier tes 
Factsheet pro Land  
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• L’Europe n ’es t  en généra l  pas prête  même s i  évo lu t ion 
pos i t ive ces dern ières années (NL,  DE, IRE, EST,  FR, 
BE, LUX)  
Europa is t  im Al lgemeinen noch n icht  bere i t ,  auch wenn 
es in  den le tz ten Jahren pos i t ive Entwick lungen 
gegeben hat  (LN,  DE, IRE, EST, FR, BE, LUX)  

• Les documents  s t ra tég iques ( type PCAET, SECAP) 
ex is tants  manquent  souvent  de déta i ls  sur  cha leur  e t  
f ro id  e t  n ’ont  pas de v is ion s t ra tég ique/  spat ia le   
In  bestehenden s t ra teg ischen Dokumenten (z .  B.  
K l imaschutzkonzept ,  SECAP) feh len of t  Deta i ls  zu 
Wärme und Käl te  und es feh l t  an e iner  
s t ra teg ischen/ räuml ichen Vis ion  

• Plani f icat ion souvent  rédui te  aux réseaux de chaleur  
urba ins  
P lanung of t  auf  Fernwärmenetze reduz ier t  
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CADRE LEGAL 

〉 Nouvelle Loi énergie des bâtiments (en cours) : 
proposition de plan thermique obligatoire pour 
environ 11 000 municipalités pour les grandes 
villes dès juin 2026, pour les villes moyenne en 
juin 2023 et les petites villes peuvent faire une 
version simplifiée.  

〉 Planification thermique déjà obligatoire dans 
certains Länder (Baden-Württemberg, Schleswig-
Holstein, Hamburg, Niedersachsen, Hessen et 
bientôt Nordrhein-Westfalen). 
 

# 21 1 9  n o v e m b r e  2 0 2 1  

Cadre légal 
Rechtsrahmen  

Soutien  
Unterstützung 

RECHTSRAHMEN 

〉 Neues Energiegesetz für Gebäude (hängig): 
Vorschlag für einen verpflichtenden Wärmeplan für 
rund 11.000 Kommunen für Großstädte ab Juni 
2026, für mittelgroße Städte ab Juni 2023 und 
Kleinstädte können eine vereinfachte Version 
erstellen. 

〉 In einigen Bundesländern (Baden-Württemberg, 
Schleswig-Holstein, Hamburg, Niedersachsen, 
Hessen und bald auch Nordrhein-Westfalen) ist 
die Wärmeplanung bereits verpflichtend.  

CONTEXTE ALLEMAND /  
DEUTSCHER KONTEXT  
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MÉCANISMES DE SOUTIEN 

〉Varie beaucoup selon Land  

〉En Baden-Württemberg un soutien technique (guides, 

ateliers) de qualité  

〉Des aides financières fédérales pour la planification 

(financement à 90% du plan voir 100% pour les 

municipalités en difficultés financières). Des difficultés 

pour la mise en œuvre.  

〉Manque de personnel qualifié    

〉Développement de bases de données: Baden-

Württemberg, freie und Hansestadt, Nordrhein-

Westfalen… 

〉Beaucoup de progrès à faire pour harmonisation après 

la loi en cours  

Ex: Un centre de compétences communales pour la 

planification thermique par DENA  

Cadre légal 
Rechtsrahmen  

Soutien  
Unterstützung 

UNTERSTÜTZUNGSMECHANISMEN 

〉Variiert stark je nach Bundesland 

〉In Baden-Württemberg hochwertige technische 

Unterstützung (Guides, Workshops) 

〉Finanzielle Unterstützung des Bundes für die Planung (90 % 

des Plans oder 100 % Finanzierung für Gemeinden in 

finanziellen Schwierigkeiten). Schwierigkeiten bei der 

Umsetzung. 

〉Mangel an qualifiziertem Personal 

〉Datenbank-Entwicklung: Baden-Württemberg, freie und 

Hansestadt, Nordrhein-Westfalen… 

〉Bei der Harmonisierung nach dem geltenden Recht sind 

noch große Fortschritte zu erzielen  

〉Z.B. ein kommunales Kompetenzzentrum für Wärmeplanung 

der DENA 

CONTEXTE FRANÇAIS /  
FRANZÖSISCHER KONTEXT 

https://geoportal-hamburg.de/geo-online/
https://www.energieatlas.nrw.de/site/planungskarte_waerme
https://www.energieatlas.nrw.de/site/planungskarte_waerme
https://www.energieatlas.nrw.de/site/planungskarte_waerme
https://geoportal-hamburg.de/geo-online/
https://geoportal-hamburg.de/geo-online/
https://www.energieatlas.nrw.de/site/planungskarte_waerme
https://www.energieatlas.nrw.de/site/planungskarte_waerme
https://www.energieatlas.nrw.de/site/planungskarte_waerme


CADRE LEGAL 

 

〉 Les plans obligatoires climat et énergies (PCAET) 
n’adressent pas suffisamment la chaleur et froid  

〉 Complété par un plan pour le réseau de chaleur le 
cas échant 

〉 Schéma directeur des énergies (volontaire): un 
bon véhicule pour la transposition du texte 
européen  
 

# 23 

RECHTSRAHMEN  

 

〉 Die verbindlichen Klima- und Energiepläne (PCAET) 
berücksichtigen Wärme und Kälte nicht ausreichend 

〉 Ggf. ergänzt durch einen Plan für das Wärmenetz  

〉 Masterplan Energie (freiwillig): ein gutes Instrument 
für die Umsetzung des europäischen Textes 

 

Cadre légal 
Rechtsrahmen  

Soutien  
Unterstützung 

CONTEXTE FRANÇAIS /  
FRANZÖSISCHER KONTEXT 



MÉCANISMES DE SOUTIEN 

〉 Guides et méthodes fournies par l’ADEME et 
CEREMA (centre d’expertise), mais pas 
d’outils approuvés nationalement et pas de 
catalogues des technologies 

〉 Fond Chaleur : un bon modèle pour les 
réseaux de chaleurs urbains   

〉 Manque d’ingénierie et de compétences  

〉 Un bon accès aux données énergétique au 
niveau de la rue   

+ obligation pour les exploitants de réseaux et 
les fournisseurs de partager leurs données  
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Cadre légal 
Rechtsrahmen  

Soutien  
Unterstützung 

UNTERSTÜTZUNGSMECHANISMEN 

〉 Leitfäden und Methoden, von ADEME und 
CEREMA (Kompetenzzentrum) zur Verfügung 
gestellt, aber keine national zugelassenen 
Werkzeuge und keine Technologiekataloge 

〉 Fond Chaleur: ein gutes Modell für 
Fernwärmenetze 

〉 Mangelnde Technik und mangelnde Fähigkeiten 

〉 Guter Zugang zu Energiedaten auf Straßenebene  

〉 + Verpflichtung von Netzbetreibern und -
anbietern zur Weitergabe ihrer Daten  

CONTEXTE FRANÇAIS /  
FRANZÖSISCHER KONTEXT 

 



ANALYSE COMPLÈTE DISPONIBLE EN FRANÇAIS 
ET ALLEMAND 
VOLLSTÄNDIGE ANALYSE AUF FRANZÖSISCH UND 
DEUTSCH VERFÜGBAR  

# 25 1 9  n o v e m b r e  2 0 2 1  

https://energy-cities.eu/local-heating-and-cooling-plan/ 



Merci / Danke 



Wie lief der Prozess der 
Erstellung Ihres Plans ab? 

Kreuzverhör mit:  

• Dr. Florian Friedrich, Stadt 
Heidelberg 

• Jacqui Cullen, Eurométropole de 
Strasbourg 

  

Quel a été le processus de création 
de votre plan ? 
Entretiens croisés avec :  

• Dr. Florian Friedrich, Stadt Heidelberg 

• Jacqui Cullen, Eurométropole de Strasbourg 
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Planification municipale de la chaleur à Heidelberg 
Kommunale Wärmeplanung Heidelberg 
Bureau de la protection de l’environnement, du contrôle du commerce et de l’énergie, ville de Heidelberg 

Amt für Umweltschutz, Gewerbeaufsicht und Energie, Stadt Heidelberg 

Dr. Florian Friedrich 

11.12.2023 

www.heidelberg.de 



Rahmenbedingungen der Wärmeplanung in Heidelberg 
Conditions générales pour la planification de la chaleur à Heidelberg 

 Pflichtaufgabe gemäß Klimaschutz- und 
Klimawandelanpassungsgesetz Baden-Württemberg  
für Stadtkreise und Große Kreisstädte (> 20.000 
Einwohner) 

 2040 ist Zieljahr der vollständig CO2-neutralen 
Wärmeversorgung 

 Frist für Erstellung des Wärmeplans bis 31.12.2023 
 Umfangreiche Ermächtigung der Datenerhebung: 

z.B. Energieversorger, Schornsteinfeger 
 Finanzierung durch Land je nach Einwohnerzahl, 

für Heidelberg (ca. 160.000 Einwohner): ca. 170.000 
€ 

 Neues Bundesgesetz: Wärmeplanung für alle 
Kommunen verpflichtend bis Mitte 2026 (> 100.000 
Einwohner) bzw. Mitte 2028 (< 100.000 Einwohner) 

 Seite 29 

 Tâche obligatoire selon la loi sur la protection du climat 
et l’adaptation au changement climatique du Bade-
Wurtemberg pour les districts urbains et les chefs-lieux de 
district (> 20 000 habitants) 

 Approvisionnement en chaleur totalement neutre en CO2 
d’ici 2040 

 Date limite pour la préparation du plan de chaleur: 
31.12.2023 

 Autorisation étendue de la collecte de données : p. ex. 
fournisseurs d’énergie, ramoneurs 

 Financement par l’État en fonction du nombre 
d’habitants, pour Heidelberg (env. 160 000 habitants) : 
env. 170 000 € 

 Nouvelle loi fédérale : planification de la chaleur 
obligatoire pour toutes les communes d’ici mi-2026 (> 
100 000 habitants) ou mi-2028 (< 100 000 habitants) 



Umsetzung der Wärmeplanung in Heidelberg 
Mise en œuvre de la planification thermique à Heidelberg 

 Vergabe an Planungskonsortium 
 Dauer der Wärmeplanung ca. 1,5 Jahre: 

Gemeinderatsbeschluss im November 2023 
 Zusätzliches Personal zur Koordination der 

Wärmeplanung im Umweltamt der Stadt Heidelberg 
(min. halbe Stelle; unbefristet, da für Erstellung, 
Umsetzung und Fortschreibung)  

 Durchgehende und enge Zusammenarbeit mit den 
Stadtwerken Heidelberg (Fernwärmenetzbetreiber):  
monatlicher Jour Fixe während Erstellung der 
Wärmeplanung 

 Frühzeitige Abstimmung der Wärmeplanung in der 
Verwaltungskonferenz mit Oberbürgermeister 
 
 

 Seite 30 

 Concession à un consortium de planification 
 Durée de la planification thermique d’environ 1 an ½ : 

Résolution du conseil municipal en novembre 2023 
 Personnel supplémentaire nécessaire pour 

coordonner la planification de la chaleur au bureau de 
l’environnement de la ville de Heidelberg (poste min. à 
mi-temps ; à durée indéterminée, pour la création, la 
mise en œuvre et la mise à jour) 

 Collaboration continue et étroite avec les Stadtwerke 
Heidelberg (gestionnaire de réseau de chauffage 
urbain) : réunion mensuelle pendant la préparation du 
plan 

 Concertation anticipée sur la planification de la 
chaleur avec le maire dans le cadre de la conférence 
des services 
 
 



Beteiligungsveranstaltungen in Heidelberg 
Concertation autour du plan à Heidelberg 
 
 Zwei verwaltungsinterne Abstimmungsrunden 

mit beteiligten Ämtern 

 Zwei Öffentlichkeitsbeteiligungen 

 Separate Abstimmung mit Universitäts-Campus, da 
dort ein eigenes Wärmekonzept erstellt wird 

 Vorstellung des fertigen Plans in den 
Bezirksbeiräten 

 Parallel zur Erstellung der Wärmeplanung bereits 
Abstimmung und Beteiligung zu wichtigen 
Bausteinen, z. B. Standortwahl und Gestaltung von 
Flusswärmepumpen 

 Informationen, FAQ und Pressemitteilungen unter: 
www.heidelberg.de/waerme  

 Seite 31 

 Deux réunions de concertation internes avec les 
services concernés 

 Deux consultations publiques 

 Consultation à part avec le campus universitaire, car 
ils ont déjà leur propre planification thermique 

 Présentation du plan finalisé aux conseils de quartier 

 Parallèlement à l'élaboration du plan thermique, 
concertation sur des éléments importants, par 
exemple le choix du site et la conception des pompes à 
chaleur fluviales. 

 Informations, FAQ et communiqués de presse à 
l’adresse suivante : www.heidelberg.de/waerme 

 

 

http://www.heidelberg.de/waerme
http://www.heidelberg.de/waerme


Was sind die Ziele des 
Plans?  

Austausch mit:  

• Dr. Florian Friedrich, Stadt 
Heidelberg 

• Jacqui Cullen, Eurométropole de 
Strasbourg 

Quels sont les objectifs du plan ? 
Entretiens croisés avec :  

• Dr. Florian Friedrich, Stadt Heidelberg 

• Jacqui Cullen, Eurométropole de 
Strasbourg 
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Planification municipale de la chaleur à Heidelberg 
Kommunale Wärmeplanung Heidelberg 
Bureau de la protection de l’environnement, du contrôle du commerce et de l’énergie, ville de Heidelberg 

Amt für Umweltschutz, Gewerbeaufsicht und Energie, Stadt Heidelberg 

Dr. Florian Friedrich 
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 Großflächiger Ausbau der Fernwärme 
digitale Karte der Stadtwerke Heidelberg:  
www.swhd.de/fernwaerme-verfuegbarkeit 

 Extension à grande échelle de la carte numérique du 
chauffage urbain des Stadtwerke Heidelberg : 
www.swhd.de/fernwaerme-verfuegbarkeit 

 Außerhalb der Ausbaugebiete: 
Heizen durch Wärmepumpen 
möglichst mit Erwärme, alternativ mit Luftwärme 

 En dehors des zones d'extension : Chauffage par 
pompe à chaleur si possible avec géothermie, 
alternativement avec aérothermie 

 Wärmewende ohne grünen Wasserstoff –  
nur als Option für Industrie (Prozesswärme) 

 Transition thermique sans hydrogène vert – 
uniquement en option pour l’industrie (chaleur 
industrielle) 

Zielszenario Heidelberg 2040 
Scénario Heidelberg 2040 
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Wärmewende in Heidelberg 
Transition thermique à Heidelberg 
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Einsatz „grüner“ Gase, abhängig von Verfügbarkeit und Kosten 

Utilisation de gaz « verts », en fonction de la disponibilité et des coûts 

Grüne Fernwärme bis 2035 
Chauffage urbain vert d’ici 2035 

Wärmespeicher 
Accumulateur de chaleur 

Höhe/Hauteur: 55 Meter 
Leistung/Puissance: 40 MW 
Volumen/Volumes: 20.000 m³ (brutto),  
                                   12.800 m³ (netto) 
Maximale Speichertemperatur/Température 
maximale de l‘accumulateur : 115º C 



Was macht Ihren Plan 
erfolgreich?  
Kreuzverhör mit:  

• Dr. Florian Friedrich, Stadt 
Heidelberg 

• Jacqui Cullen, Eurométropole de 
Strasbourg 

  

Qu’est-ce qui fait le succès de 
votre plan ? 
Entretiens croisés avec :  

• Dr. Florian Friedrich, Stadt Heidelberg 

• Jacqui Cullen, Eurométropole de Strasbourg 
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 Verstetigung der Förderung von 
Wärmenetzausbau und erneuerbarer 
Fernwärmeerzeugung ist Voraussetzung für 
Zielerreichung 

 Parallelversorgung mit Fernwärme und Gas muss 
schrittweise rückgebaut werden –  
Hierfür ist Gesetzänderung erforderlich um 
Versorgungspflicht mit zeitlichem Vorlauf beenden 
zu können. 

 Ausbildungs- und Fortbildungsinitiativen für das 
Handwerk erforderlich, insbesondere im Gewerk 
Sanitär, Heizung und Klimatechnik 

 Ausbau der erneuerbaren Energien (Windkraft und 
Photovoltaik) 

Erforderliche Rahmenbedingungen für die Umsetzung der Wärmewende 
Les conditions-cadres nécessaires à la mise en œuvre de la transition thermique 
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 Consolider le soutien à l’extension du réseau de 
chaleur et à la production de chaleur à partir 
d’énergies renouvelables est une condition préalable à 
la réalisation de l’objectif 

 L’approvisionnement parallèle en chauffage urbain et 
en gaz doit être progressivement démantelé. Pour 
cela, il faut modifier la loi afin de pouvoir mettre fin à 
l'obligation d'approvisionnement avec un certain 
préavis. 

 Des initiatives de formation et de formation continue 
sont nécessaires pour l’artisanat, en particulier dans le 
domaine de la plomberie, du chauffage et de la 
climatisation. 

 Expansion des énergies renouvelables (éolien et 
photovoltaïque) 
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Échange avec les 
intervenant·e·s 

Questions - réponses  

Austausch mit den 
Referent*innen 

Fragen und Antworten 

11.12.2023 
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Schlusswort: 

• Theresa Henne, Kompetenzzentrum 
Kommunale Wärmewende (DENA) 

• Luc Petitpain, Cerema  

  

Mots de la fin: 

• Theresa Henne, Kompetenzzentrum 

Kommunale Wärmewende (DENA) 

• Luc Petitpain, Cerema  
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Merci! 
Danke! 

 

ville-tandem.eu 
tandem-staedte.eu 
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http://www.energy-cities.eu/spip.php?page=index_en

